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Presidente Sr. INSANALLY TERREMOTO EN LOS ESTADOS UNIDOS DE
(Guyana) AMERICA

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés Permita-
En ausencia del Presidente, el Sr. Marker (Pakistdn),seme, en nombre de todos los miembros de la Asamblea,

Vicepresidente, ocupa la Presidencia transmitir nuestra profunda condolencia al Gobierno y al
pueblo de los Estados Unidos de América por la trigica
Se abre la sesién a las 11.00 horas. pérdida de vidas y los extensos dafios materiales causados

por el reciente terremoto.
ESCALA DE CUOTAS PARA EL PRORRATEO

DE LOS GASTOS DE LAS NACIONES UNIDAS Tiene la palabra el representante de los Estados Unidos
(ARTICULO 19 DE LA CARTA) (A/48/853) de América.
El PRESIDENTE (interpretacion del inglés De Sr. INDERFURTH (Estados Unidos de América)

conformidad con la practica establecida, desearia sefialar(mterpretacion del inglés En nombre de mi Gobierno y del

la atencién de la Asamblea General el documento A/48/85%ueblo de los Estados Unidos, deseo dar las gracias a la
Este documento contiene una carta dirigida al Presidente desamblea y al Embajador Marker por las amables palabras
la Asamblea General por el Secretario General en la cuale condolencia por las consecuencias del devastador terre-
informa a la Asamblea de que hay 25 Estados Miembros emoto de Los Angeles. También deseo expresar nuestro
mora en el pago de sus cuotas financieras a las Naciongsofundo agradecimiento por las atentas expresiones de
Unidas segun lo estipulado en el Articulo 19 de la Carta. condolencia que han ofrecido los Estados Miembros.

Deseo recordar a las delegaciones que, segun el De forma particular en nombre de los residentes de la
Articulo 19 de la Carta: region de Los Angeles, deseo reiterar lo conmovidos que nos
sentimos por estas manifestaciones de consideraciéon y
“El Miembro de las Naciones Unidas que esté enpreocupacion.
mora en el pago de sus cuotas financieras para los
gastos de la Organizacion, no tendra voto en la Asam- TEMA 8 DEL PROGRAMA (continuacion
blea General cuando la suma adeudada sea igual o
superior al total de las cuotas adeudadas por los doAPROBACION DEL PROGRAMA Y
afios anteriores completos.” ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS: SOLICITUD
DE QUE SE VUELVA A EXAMINAR EL TEMA 167
¢Puedo considerar que la Asamblea General tomBEL PROGRAMA (A/48/851)
debidamente nota de esta informacion?
El PRESIDENTE (interpretacion del inglés Sefialo
Asi queda acordado. a la atenciéon de la Asamblea General el documento

La presente acta esta sujeta a correcciones. Estas deben enviarse incorporadas en un ejemplar deDjstr. GENERAL
la misma y firmadas por un miembro de la delegacién interesdefatyo del plazo de una semana a
contar de la fecha de su publicacigral Jefe de la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. A/48/PV.88

Dichas correcciones seran publicadas en un documento nico después de terminado el periodo de 10 de febrero de 1997
sesiones.

ESPANOL

Cuando el resultado de una votacién nominal o registrada vaya seguido de un asterisco, véase el
anexo al acta.
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A/48/851, que contiene un llamamiento solemne formulado ekecheriay el Movimiento Olimpico aspiran a pro-

por el Presidente de la Asamblea General el 19 de enero de pagar. Al aplicar el principio de lakecheriael mundo

1994 en relacién con la observancia de la tregua olimpica. puede, al menos, esperar que se alivien, aunque sea
temporalmente, las matanzas y la destruccién que

A fin de que la Asamblea General tome nota del acompafan a los conflictos. Por lo tanto, apelo a
llamamiento solemne, sera necesario volver a examinar el  quienes participan en conflictos armados a que man-
tema 167 del programa. tengan este principio y suspendan las hostilidades, en

observancia del mismo.’A(48/85)
En estas circunstancias, ¢puedo entender que la
Asamblea General no tiene objeciones a que se vuelva a ¢Puedo considerar que la Asamblea General desea

examinar el tema 167 del programa? tomar nota del llamamiento solemne formulado por el
Presidente de la Asamblea General el 19 de enero de 1994
Asi queda acordado. en relacion con la observancia de la tregua olimpica?
TEMA 167 DEL PROGRAMA (continuacion Asi queda acordado.
CREACION, MEDIANTE EL DEPORTE, DE UN El PRESIDENTE (interpretacion del inglés Hemos
MUNDO MEJOR EN QUE REINE LA PAZ concluido asi esta etapa de nuestro examen del tema 167 del
programa.

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés Ahora
leeré el llamamiento solemne formulado por el Presidente de TEMA 38 DEL PROGRAMA (continuacion
la Asamblea General en relacién con la observancia de la
tregua olimpica. ELIMINACION DEL APARTHEID Y
ESTABLECIMIENTO DE UNA SUDAFRICA UNIDA,
“El 25 de octubre de 1993, la Asamblea GeneraDEMOCRATICA Y SIN DISTINCIONES RACIALES
aprobd la resolucién 48/10, en la que proclamé el afio
1994 Afo Internacional del Deporte y del Ideala) INFORME DEL SECRETARIO GENERAL
Olimpico, y la resolucién 48/11 en la que insté a los (A/48/845 y Add.1)
Estados Miembros a que observaran la tregua olimpica.
b) PROYECTO DE RESOLUCION (A/48/L.52)
La tregua olimpica de los préximos Juegos
Olimpicos, que se celebraran en Lillehammer, Noruega, = El PRESIDENTE (interpretacion del inglés Los
del 12 al 27 de febrero de 1994, se extendera del 5 dmiembros recordaran que la Asamblea termind su debate
febrero al 6 de marzo de 1994. La tregua olimpica, csobre el tema 38 del programa en su 802 sesion plenaria,
ekecheria esta basada en una antigua tradicion griegaelebrada el 15 de diciembre, y que, en su 85?2 sesién
que se remonta al siglo IX A.C. Todos los conflictos plenaria, celebrada el 20 de diciembre, la Asamblea aprobé
cesaban durante la tregua, que comenzaba siete diaesatro resoluciones que se habian presentado en relacién con
antes de la apertura de los Juegos Olimpicos y finalieste tema del programa.
zaba el séptimo dia a partir de su finalizacion, con
objeto de que los atletas, los artistas, sus familiares La Asamblea tiene ahora ante si el informe del
y los caminantes pudieran viajar con seguridad hacia ebecretario General sobre la cuestion de Sudéfrica, que se ha
lugar de celebracion de los Juegos y regresar despug@siblicado con la signatura A/48/845 y Add.1, asi como un
a sus paises. proyecto de resolucion publicado con la signatura A/48/L.52.

Las Naciones Unidas no han cejado en sus deno-  Tiene la palabra el Presidente del Comité Especial
dados esfuerzos por crear condiciones de paz y estaontra elApartheidpara presentar el proyecto de resolucion
bilidad en las regiones convulsionadas del mundo. AurA/48/L.52.
asi, es necesario enfocar los conflictos desde nuevas
perspectivas. Sr. GAMBARI (Nigeria), Presidente del Comité

Especial contra elApartheid (interpretacion del inglés

Hago un llamamiento solemne para que todos losComo saben los miembros, en su primera reunion, celebrada
Estados observen la tregua olimpica y procuren creagl 7 de diciembre de 1993, el Consejo Ejecutivo para el
una paz duradera, ya sean o no actualmente partes @eriodo de Transicion refrendé una resolucion pidiendo a las
un conflicto. Insto a todos a realzar en sus pensaNaciones Unidas, al Commonwealth, a la Unién Europea y
mientos y sus acciones los principios e ideales que la la Organizacion de la Unidad Africana (OUA), asi como
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a algunos gobiernos, que proporcionaran un nimero sufelecciones, el transporte de las cédulas de votacion y la
ciente de observadores internacionales para supervisar gtguridad en el escrutinio mismo de votos, asi como la
proceso electoral en Sudafrica, y pidi6 a las Naciones Unidasoordinacion de los observadores de las organizaciones
gue coordinasen a todos los observadores internacionalesintergubernamentales y los gobiernos extranjeros. La Mision
también observara el cumplimiento por parte de las fuerzas
La Asamblea General, en su resoluciéon 48/159 Ade seguridad de las leyes y decisiones pertinentes del
titulada “Esfuerzos internacionales para eliminar totalment&€onsejo Ejecutivo para el Periodo de Transicion.
el apartheidy apoyo al establecimiento de una Sudéfrica
unida, democratica y sin distinciones raciales”, aprobada  El Secretario General subrayé en su informe que la
por consenso el 20 de diciembre de 1993, exhorté a¢xperiencia de las Naciones Unidas en Namibia indico que
Secretario General a que respondiera pronta y favorabldes observadores a largo plazo que habian seguido toda la
mente a la solicitud de asistencia electoral y también l&eampafia electoral y establecido redes de contacto resultaron
pidi6 que acelerase la formulacion de planes con respectoraucho mas utiles que los que llegaron pocos dias antes de
la funcién que han de cumplir las Naciones Unidas en elas elecciones y se concentraron en la observacion de la
proceso electoral, en consulta con el Consejo de Seguridagtacion misma. Por lo tanto, el Secretario General propuso
y en coordinacién con las misiones de observadores de lgue, de conformidad con su mandato ampliado, la UNOMSA
Organizacion de la Unidad Africana, el Commonwealth y lacontara con dos 6rganos ejecutivos, a saber, una Division de
Unién Europea. Promocion de la Paz y una Division Electoral. Recomendd
firmemente un aumento del nimero de observadores de la
Como también saben los miembros, el Secretaridivision de Promocién de la Paz, de los 100 actuales a 500
General nombré entonces al Sr. Lakhdar Brahimi, exen marzo de 1994, para permitir que los equipos de super-
Ministro de Relaciones Exteriores de Argelia, como suvision amplien su &mbito de acciéon. Por otra parte, la
Representante Especial para Sudafrica. A finales de dicienivisién Electoral deberia ampliarse del nivel actualmente
bre de 1993 el Sr. Brahimi visitd ese pais con un pequefiautorizado de 14 personas a un total de 50 durante el
grupo de la Secretaria para identificar el alcance y laperiodo de elecciones. Se necesitaran aproximadamente 300
modalidades de participacion de las Naciones Unidas en @ersonas contratadas localmente hacia fines de febrero y
proceso electoral en Sudéfrica. otras 700 durante la fase final que lleve a las elecciones. Se
espera que la Organizacion de la Unidad Africana (OUA), la
Durante su visita a Sudafrica, el Representante Especi&lnion Europea y el Commonwealth contarédn con 15, 150 y
del Secretario General celebro consultas con el Gobierno, |20 observadores respectivamente hacia fines de febrero de
partidos politicos, los representantes de las instituciones dE994. El nimero total de observadores requeridos para las
transicion, las misiones de observadores intergubernalecciones mismas sera de 2.840. El grupo principal de
mentales, la comunidad diplomética, los dirigentes de lasbservadores incluird a 50 observadores de la OUA, 322 de
estructuras del Acuerdo Nacional de Paz y personas privadés Unién Europea, 70 del Commonwealth y 600 procedentes
destacadas. Asimismo, el equipo de investigacién lo informd@e paises africanos vecinos y otros paises del continente y
acerca de sus hallazgos. los 1.778 restantes de las Naciones Unidas mismas.

El 10 de enero de 1994, el Secretario General public6  El Consejo de Seguridad examiné el informe del
un informe (A/48/845) relativo a la cuestion de SudafricaSecretario General en su sesion privada de 13 de enero
sobre la base de las conclusiones de la misién del Represetie 1994 y en su sesién plenaria de 14 de enero de 1994.
tante Especial. El informe del Secretario General contien€&ormularon declaraciones los 15 miembros del Consejo, el
una evaluacion profunda de la situacion preelectoral efRRepresentante Permanente de Sudéfrica ante las Naciones
Sudéafrica. Identifica acertadamente las esferas de preocupdnidas y el representante del Congreso Nacional Africano
cién e indica con claridad las nuevas tareas y responsabilfANC). Todos los oradores acogieron con beneplécito el
dades de la Mision de Observadores de las Naciones Unidasorme del Secretario General en cuanto a su contenido y
en Sudafrica (UNOMSA) en el futuro inmediato. apoyaron unanimemente las recomendaciones que figuran en

él. Se aprob6 por consenso una resolucion adecuada, la

En virtud de la propuesta ampliacion de su nimero deesolucién 894 (1994).
miembros y mandato, se solicitara a la Misién que verifique
la aplicacion de las Leyes de la Comision Independiente de  El proyecto de resolucidon que la Asamblea tiene hoy
Medios de Informacién y de la Autoridad Independiente deante si es resultado de consultas con todos los grupos
Radiodifusion, los esfuerzos de educacion de los votante®gionales. El proyecto de resolucion estd de conformidad
realizados por las autoridades electorales, la distribucién deon la resolucion del Consejo de Seguridad. Refleja también
los documentos de identificacién, el libre acceso a las mesdas opiniones y las propuestas expresadas de manera abruma-
electorales en un ambiente libre de intimidacion el dia de ladora por los Estados Miembros durante el debate sobre
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Sudafrica celebrado en este mismo Salén en diciembrgrespaldar asi a los sudafricanos en esta Ultima etapa critica
pasado. Estoy seguro de que el informe del Secretaride lo que ha sido un muy dificil y tortuoso viaje hacia su
General y la resolucién del Consejo de Seguridad, asi comiibertad.
esta resolucion —una vez aprobada por la Asamblea
General— seran motivos de aliento para todos los que en El PRESIDENTE (interpretacién del inglés La
Sudafrica anhelan una solucion politica para su pais, @samblea adoptara ahora una decision sobre el proyecto de
tiempo que envia un mensaje claro a quienes aun se encuagsolucion titulado “Elecciones democraticas y sin distin-
tran fuera del procesy a los que a menudo amenazan laciones raciales en Sudéfrica” (A/48/L.52). ¢ Puedo considerar
eleccion misma de que reconsideren su posicion en aras @@e la Asamblea decide aprobar ese proyecto de resolucién?
los intereses comunes de todos los sudafricanos.

Queda aprobado el proyecto de resolucion (resolu-

Habida cuenta de que el futuro de Sudafrica dependgion 48/233).

del resultado de las primeras elecciones democréticas y sin

distinciones raciales, una tarea inmediata para las Naciones E| PRESIDENTE (interpretacion del inglés Hemos

Unidas y la comunidad internacional en su conjunto egoncluido asi la etapa actual de nuestro examen del tema 38
proporcionar el apoyo necesario para el proceso electorgle| programa.

gue los sudafricanos han solicitado a través del Consejo

Ejecutivo para el Periodo de Transicion, y en el que se ha Se levanta la sesién a las 11.20 horas
concentrado esta resolucion. En este sentido, insto a la

Asamblea a aprobar este proyecto de resolucién por

consenso



